Faute grave du ministere
l’'agriculture. Il traduit
arabe sa circulaire

écrit par Christine Tasin | 17 octobre 2013
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Notre constitution est treés claire,

de
en

la République est une,

laique et indivisible et sa seule langue est le francais.
Partant, aucun document officiel ne doit éte rédigé en une

autre langue.

Article 2 de la Constitution de 1958

ARTICLE 2.

La langue de la République est le francais.

L’embleme national est le drapeau tricolore, bleu,

rouge.

L’hymne national est « La Marseillaise ».

blanc,
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La devise de la République est « Liberté, Egalité, Fraternité

» .,

Son principe est : gouvernement du peuple, par le peuple et
pour le peuple.

On sait que ceux qui nous gouvernent révent du jour ou ils
pourraient faire ratifier par les parlementaires a Versailles
une modification de 1la Constitution leur permettant de
remédier a cet état de choses et donc de signer au nom de la
France 1’infame Charte européenne des langues minoritaires et
régionales, qui nous ferait vivre dans une véritable tour de
Babel et ferait disparaitre notre langue.

Malgré cela, ils osent publier une circulaire pour 1’'Aid..
comportant un passage complet en arabe.
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Comment mieux dire que l’on bafoue les lois francaises pour
des gens qui, pour une partie d’entre eux au moins, ne parlent
pas francais ?
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C'est une faute tres grave. Impardonnable. Nous n’oublierons
pas.



